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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The praimtaskof technicalcommittees Tsto prepare intermationmat-Standards—Draftintermational Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Rublifation as an
Interpational Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote:

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document maybe’the sublect of patent
rightg. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights,

ISO 13203 was prepared by Technical Committee ISO/TC 100, Chains and chain sprockels for power
transpission and conveyors.

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés \%
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CElI,
Partie 2.

La tache prirjcipale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de-.Ngdrmes
international¢s adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour (vote.|Leur
publication gomme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention egt appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable ¢le ne
pas avoir idehtifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 13203[a été élaborée par le comité technique ISO/TC 100, Chaines et rotiés dentées pour transmission
d'énergie et ¢onvoyeurs.

Vi © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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ISO 13203:2005(E/F)

The attention of the user of this International Standard is drawn to the fact that the references to 1SO

standards and diagrams are given only as examples.

The terms listed in this International Standard are taken from
a) manufacturers and users of mechanical chains,

b) current national standards, and

c) IS0 standards which define mechanical chains

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Introduction

L'attention de I'utilisateur de la présente Norme internationale est attirée sur le fait que les références aux
normes ISO ainsi que les schémas, ne sont donnés qu'a titre d'exemples.

Les termes listés dans la présente Norme internationale sont tirés
a) des constructeurs et des utilisateurs de chaines mécaniques,
b) des normes nationales existantes, et

c) des normes ISO définissant les chaines mécaniques

viii © IS0 2005 — Al rights reserved/Tous droits réservés


https://standardsiso.com/api/?name=549f0d808327ef59d0ec0d55fb3d4248

INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE

ISO 13203:2005(E/F)

Chains, sprockets and
accessories — List of
equivalent terms

Chaines, roues dentées et
accessoires — Liste des
termes équivalents

1

This
equiv

Scope

International Standard establishes a list of
alent terms, in English, French and German,

relat¢gd to the main mechanical chains, classified in

acco
their
does

It is
comyj
refer
stand
appli
Sproq
exan

NOTH

two g
Stang
publig
Germ
officid

dance with their design and/or use, as well as
principal components, fittings and sprockets. It
not define terms.

applicable to the patterns of chains and
onents defined in the ISO standards
bnced, as well as to many patterns of non-
ardized chain that are used in special
cations. As far as possible, the chains,
kets and accessories are illustrated by an
ple.

In addition to terms used in English and French;
f the three official ISO languages, this International
ard gives the equivalent terms in German; these are
hed under the responsibility of the member, body for
any (DIN). However, only the terms given in the
| languages can be considered as ISO-terms.

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale-établit une liste
des termes équivalents, en™-anglais,| francais et
allemands, relatifs aux)“Jprincipalgs chaines
mécaniques classées sélon leur condeption et/ou
leur utilisation, et ,aux® principaux [composants,
accessoires et roues'dentées. Elle ne dgfinit pas les
termes.

Elle est applicable aux types de chdines et aux
composants) " définis dans les nprmes ISO
référencées, ainsi qu'a un grand nombrg de types de
chaines'non normalisées qui sont utilisés dans des
applications particuliéres. Chaque fois que c'est
possible, les chaines, roues dentées efl accessoires
sont explicitées par un exemple.

NOTE En complément des termes utilisés flans deux des
trois langues officielles de I''SO (anglais gt frangais), la
présente  Norme internationale donne | les termes
équivalents en allemand; ces termes sont pgubliés sous la
responsabilité du comité membre de I'Allgmagne (DIN).
Toutefois, seuls les termes donnés dang les langues
officielles peuvent étre considérés comme étant des
termes de I'ISO.

©1S0

2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2 List of equivalent terms

2.1 Chains named according to their
construction

2.1.1 Roller chains

2 Liste des termes équivalents

2.1 Chaines désignées selon leur
construction

2.1.1 Chaines a rouleaux

Number o ISO standard )
Numéro Description Norme1S© Figure
2111 Short pitch roller chain ISO 606
Chaine a rouleaux a pas court
Kurzgliedrige Rollenkette
2.1.1.1.1 |[Simplex roller chain ISO 606
Chaine simple a rouleaux
Einfach-Rollenkette
2.1.1.1.2 ||Duplex roller chain 1SO 606
Chaine double a rouleaux
Zweifach-Rollenkette
2.1.1.1.3 || Triplex roller chain ISO 606
Chaine triple @'rouleaux
Dreifach-Rollenkette
2 © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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21114

Multiplex roller chain
Chaine multiple a rouleaux
Mehrfach-Rollenkette

ISO 606

2.1.1.2

Double pitch roller chain

Chaine a rouleaux a pas
double

Langgliedrige Rollenkette

ISO 1275

21.1.3

Type S or C agricultural roller

chain
Chaine a rouleaux type S ou
C (dite chaine agricole)

Rollenkette Form S oder C fiir

Landmaschinen

ISO 487

21.1.4

Cranked link chain
Chaine a maillons coudés
Rotarykette

ISO 3512

2.1.1.5

Roller chain with
attachments

Chaine a rouleaux avec
plaques-attaches

Rollenkette mit
Befestigungslaschen und
verlangerten Bolzen

ISO 606,

ISO 1275,

ISO 487

2.1.01.6

Hollow pin roller chain
Chaine a rouleaux a axes
creux

Rollenkette mit Hohlbolzen

21.1.7

Side bow roller chain

Chaine a rouleaux a flexion
latérale

Seitenbogenkette

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.1.1.8 Bushless roller chain
Chaine a rouleaux sans
douille
Buchsenlose Rollenkette .
2.1.1.9 Sealed chain
Chaine a joints
Abgedichtete Kette
2.1.2 Bush chain 2.1.2 Chaine a douilles
Number o ISO standard )
Numéro Description Norme ISO Figure
2.1.2.1 Bush chain ISO 606
Chaine a douilles
Buchsenkette
21.3 Conyeyor chains 21.3 Chaines de manutention
Number o ISO standard )
Numéro Description Norme ISO Figure
2.1.3.1 Solid pin conveyor chain ISO 1977
Chaine de manutention a
axes pleins
Forderkette mit Vollbolzen
2.1.3.2 Hollow pin conveyor chain ISO 1977
Chaine de manutention a
axes creux
Forderkette mit Hohlbolzen
4 © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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21.3.3 Double pitch conveyor chain ISO 1275

Chaine a pas double pour
manutention

Langgliedrige Rollenkette fir
Forderzwecke

21.34 Deep link conveyor chain ISO 1977

Chaine de manutention a
plaques déportées

Forderkette mit Traglaschen

21.3.5 Twin strand conveyor chain

Chaine de manutention en
nappe (ou en tablier)

Zweistrang-Forderkette —

2.1.3.6 Conveyor chain with outboard
rollers

Chaine de manutention avec
galets extérieurs

Forderkette mit AuBenrollen

2.1.3.7 Combination conveyor chain

Chaine de manutention a
maillons intérieurs moulés

Kette mit gegossenem

Innenglied
2.1.4 Multiplate chains 2.1.4 Chaines multiplaques
Nymber o ISO standard ]
N::Iméro Description Norme ISO Figure
2.1.41 Leaf chain ISO 4347
Chaine a mailles jointives %
Flyerkette
ﬁ ),
@

2.1.4.2 Galle chain
Chaine galle
Gallkette

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés 5
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2143

Inverted tooth chain
(silent chain)
Chaine a dents
(chaine silencieuse)
Zahnkette

2.1.5 Other chains

2.1.5 Autres types de chaines

Number
Numéro

Description

ISO standard )
Norme ISO Figure

2.1.5.1

Flat top chain
Chaine charniére
Scharnierbandkette

ISO 4348

2.1.5.2

Crescent chain

Chaine a écailles de
carrousel

Rollenkette mit
halbmondférmiger
Tragplatte

2.1.5.3

Detachable link chain

Chaine a maillons
détachables

Zerlegbare Gelenkkette

2.1.54

Block chain
Chaine a blocs
Blockkette

2.1.5.5

Drop forged rivetless chain

1SO 6973

Chaine a maillons forgés non
rivés
Steckkette

2.1.5.6

Pintle chain
Chaine a maillons moulés
Bolzenkette

© 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.1.5.7 Drag chain 1ISO 6971
Chaine a racloirs
Schieppkette

2.1.5.8 Biplanar chain
Chaine biplan
Kreuzgelenkkette

2.1.5.9 Pusher chain
Chaine pousseuse
Schubkette
2.2 | Chains named according to their 2.2 “.Chaines désignées selon leuf
application utilisation
2.21 Transmission chains 221 Chaines de transmission
Nymber o ISO standard ]
Nudméro Description Norme ISO Figure
2211 Cycle chain ISO 9633
Chaine pour cycle
Fahrradkette
2.21.2 Motorcycle chain ISO 10190 See 2.1.1.1
Chaine pour motocycle .
Motorradkette Voir2.1.1.1
2.2.1.3 Timing chain

Chaine de distribution
Steuerkette

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés 7
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2214 Caterpillar drive chain
Chaine Caterpillar
Caterpillar-Antriebskette

2.2.1.5 Agricultural chain ISO 487 See 2.1.1.3
Chaine agricole :
Landmaschinenkette Voir2.1.1.3
2.2.2 Conyeyor chains 2.2.2 Chaines de manutention
Number o ISO standard )
Numéro Description Norme ISO Figure
2221 Escalator step chain

Chaine pour escalier
mécanique
Fahrtreppenkette —

2.2.2.2 Sugar mill chain

(cane carrier chain)
Chaine pour sucreries
(chaine pour transporteur de canne) —
Kette fiir die Zuckerindustrie
(Zuckerrohr-Forderkette)

2.2.2.3 Sugar mill chain

(intermediate carrier chain)

Chaine pour sucreries

(chaine pour transportelr
intermédiaire)

Kette fiir die Zuckerindustrie

(Kratzband-Fdrderkette)

2.2.2.4 Sugar-mill chain

(bagasse carrier chain)

Chaine pour sucreries

{chaine pour transporteur de
bagasse)

Kette fiir die Zuckerindustrie

(Bagasse-Forderkette)

2.2.2.5 Agricultural chain ISO 487 See 2113
Chaine agricole .
Landmaschinenkette Voir 2.1.1.3

8 © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.2.2.6 Overhead conveyor chain
Chaine pour convoyeur aérien
Uberkopf-Forderkette

2.2.2.7 Pin oven chain

Chaine d'étuve a axes
débordants

Kettefir-T : ;

2228 Power and free conveyor
chain

Chaine de manutention a
accumulation

Stauforderkette

2.2.3] Other chains 2:2.3 Autres chaines

Nymber o ISO standard ]
Nudméro Description Norme ISO Figure

2.2.31 Fork lift truck chain ISO 4347 See 2.1.4.1
Chaine de levage pour Voir 2.1.4.1
chariots élévateurs T
Gabelstaplerkette
2.23.2  |Hoist chain ISO 4347 See 2.1.4.1
Chaine dé -traction Voir 2.1.4.1
Hebezeugkette T

2.23.3 Chain for lock gates
Chaine pour vannes de See 2.1.4.2
barrage - Voir 2.1.4.2
Kette fiir Wehr- und
Schleusenantriebe
2.2.34 Draw bench chain See 2.1.4.2
Chaine de banc d'etirage — .
Ziehbankkette Voir2.1.4.2

2.2.3.5 Wrench chain
Chaine pour serre tube
Rohrzangenkette

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés 9
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2.2.3.6 Carding flat chain
Chaine pour cardage
Deckelkette

2.2.3.7 Flexible coupling chain ISO 606
Chaine pour accouplement
Kupplungskette

(AN 7N
> @/
5 N2
)
2.2.3.8 Elevator chain ISO 4347 See 2.1.4.1
Chaine pour ascenseur Voir 2.1.4.1

Aufzugskette

2.2.3.9 Saw chain
Chaine de tronconneuse
Sagekette

2.2.3.10 |[Tool carrier chain
Chaine porte-outils
Werkzeugwechslerkette

2.3 Component parts 2.3 Composants

2.3.1 Fungdamental parts 2.3.1 Composants fondamentaux
Number o ISO standard )
Numéro Description Norme ISO Figure

2.3.11 Inner link
Maillon intérieur
Innenglied

10 © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.3.1.11

Bush
Douille
Buchse

2.3.1.1.2

Roller
Rouleau
Rolle

2.3.1.1.3

Inner plate

Plaque intérieure
Innenlasche

2.3.

1.2 Outer link
Maillon extérieur
AuRenglied

SIS

i

\J

2.3.

1.2.1 |Pin
Axe
Bolzen

2.3.

1.2.2 |Outer plate
Plaque extérieure

AuBenlasche

AR\

N

2.3.

1.2.3 |Intermediate plate
Plaque,intermédiaire (ou
méeédiane)

Zwischenlasche

See 2.3.1.2.2
Voir 2.3.1.2.2

2.3.2

Cranked links

2.3.2 Maillons coudés

Number
Numéro

Description

ISO standard
Norme ISO

Figure

2.3.2.1

Single cranked link
Maillon coudé simple
Gekropftes Glied

@

r.

+#0

©1S0

2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.3.2.1.1 (Cranked plate
Plaque coudée )
Gekropfte Lasche

2.3.2.1.2 | Cranked link pin

Axe du maillon coudé O
Bolzen fiir gekropftes Glied

2.3.2.2 Double cranked link
Maillon coudé double
Gekropftes Doppelglied

2.3.3 Conhecting links 2:3.3 Maillons de jonction
Number o ISO standard ]
Numéro Description Norme ISO Figure

2.3.31 Connecting link with'cottered
pin

Maillon de jonction a goupille '

Verbindungsglied mit Splint

2.3.3.1.1 || Cottered connecting pin

Axe de jonction a goupille
TVerbindungsbotzenmit
Splintloch
@)

12 © 1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Plaque mobile
Verbindungslasche

2.3.3.1.2 |Cotter
Goupille
Splint
2.3.3.1.3 |Detachable plate

9

— /M
</
2.3.3.2 Spring clip connecting link
Maillon de jonction a attache
rapide
Verbindungsglied mit Feder
2.3.3.2.1 |Spring clip connecting pin
Axe de jonction a attache
rapide
Verbindungsbolzen mit Nut AN
2.3.3.2.2 |Spring clip
Ressort d'attache rapide
Feder Q
2.3.4 Shapes of plates 2.3.4 Formes de plaques
Nymber o ISO standard ]
N::Iméro Description Norme ISO Figure
2.3.r.1 Waisted plate
Plaque évidée /‘/\
TFailHerte Lasche )
— @ \Z/
2.3.4.2 Straight sided plate
Plaque droite
Gerade Lasche . @ @
© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés 13
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2.3.4.3

Holed attachment plate
Plaque a trous
Lasche mit Lochern

2.3.4.4

Deep link plate
Plaque déportée
Traglasche

2.3.4.5

F attachment plate
Plaque-attache F
Befestigungslasche F

2.3.4.6

G attachment plate
Plaque-attache G
Befestigungslasche G

2.3.4.7

K attachment plate
Plaque-attache K
Befestigungslasche K

2.3.4.8

M attachment plate
Plaque-attache M
Befestigungslasche M

14
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2.3.4.9 Pusher attachment plate
Plaque taquet pousseur
Schublasche

2.3.4.10 |Scraper attachment plate

Plaque racleuse
Kratzerlasche

— @)
@)
@)
2.3.4.11 Anti-backbend plate
Plaque a talon
Versteifungslasche @
2.3.5 Pin shapes 2:3:5 Formes d'axe
Nymber o ISO standard ]
N::Iméro Description Norme ISO Figure
2.3)5.1 Solid pin
Axe plein
Vollbolzen

23

5.2 Hollow pin

Axe creux
Hohlbolzen

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.3.5.3 Extended pin

Axe débordant

Verlangerter Bolzen
2.3.5.4 Pin with threaded end

Axe fileté %
2.3.5.5 Grooved pin See 2.3.3.2.1

Axe a gorge _ -

Bolzen mit Nut V0|r 23321
2.3.5.6 Pin with fastener hole See 2.3.3.1.1

Axe avec trou de goupille _ ]

Bolzen mit Splintloch Voir 2.3.3.1.1
2.3.6 Roller types 2.3.6 .Types de rouleaux ou galets

Number o ISQ\standard )
Numéro Description Norme ISO Figure

2.3.6.1 Small roller

Rouleau

Schonrolle
2.3.6.1.1 ||Seamless roller

Rouleau\tubulaire

Nahtlose Rolle ﬂ
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2.3.6.1.2

Curled roller
Rouleau roulé
Gewickelte Rolle

2.3.6.2

Large roller
Galet

Laufrolle

%
®

2.3.6.3

Flanged roller
Galet épaulé
Bundlaufrolle

Y

2.4 | Sprocket types

2.4 Types de roues dentées

Nymber o ISO standard ]
Nudméro Description Norme ISO Figure
2.4.1 Plate sprocket!\(A type)

Disque (type A)
Kettenradscheibe (Form A)

© I1SO 2005 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.4.2 Sprocket with hub on one
side (B type)
Pignon a moyeu d'un seul
coté (type B)
Kettenrad mit einseitiger
Nabe (Form B)
2.4.3 Sprocket with hub on both

sides (C type)

Pignon a moyeu des deux
cotés (type C)

Kettenrad mit zweiseitiger
Nabe (Form C)

2.5 Accessories for chains

2.5:YAccessoires pour chaines

Number o ISO standard ]
Numéro Description Norme ISO Figure
2.5.1 Clevis ISO 4347
Chape
Anschlussstiick
2.5.2 Clevis _pin
Axe de chape
Anschlussbolzen
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2.5.3 Sheave ISO 4347 M
Galet de renvoi
Umlenkrolle

2.5.4 Tensioner
Tendeur
Kettenspanner

2.5.5 Guide rail
Guide chaine
Kettenfithrung <
_ (@)
(=]
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